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                                                                                                                                                                                                           4TH SUNDAY OF ADVENT   

December 2025 
Dear St. Mariana Faithful, 
As I gaze at the manger and the crucifix. I think of you and all who 
will be coming to encounter Jesus at Mass this Christmas. I find 
myself asking these questions: Why do we really celebrate 
Christmas? Why do we give gifts at Christmas? Who was the first 
person to give a gift at Christmas?  The most famous line in the 
Bible came to my heart:  For God so loved the world that He gave 
His only begotten Son that whosoever believes in Him may not 
perish but may have eternal life.  (John 3:16) 
For me, this indeed is the reason why we gather for Christmas 
Mass; this is the meaning of Christmas.  ‘God gave.’ God initiated 
this ‘gift giving’. And He gave us not something but someone – His 
Son, Jesus. And He did this because He loves you, He loves me. 
This is the true meaning of Christmas.  St. Paul in his letter to the 
Ephesians writes: May you be able to feel and understand how 
long, how wide, how deep and how high God’s love really is and 
experience this love for yourself.  (Ephesians 3:18-19) 
As I continue to gaze on the manger, my heart is filled with a 
prayer for you: I pray that you may know how LONG, how WIDE, 
how DEEP and how HIGH God’s love really is…for YOU!  I often 
see this caption during Christmas: ‘Jesus is the reason for the 
season.’ This is true, but You are also the reason for the season.  
You matter to God. That is why He came. 
A short time ago, I was speaking with a parishioner who is from the 
Philippines. She told me that the recent typhoon in the Philippines 
has destroyed the properties and the livelihood of her family 
members. What can I do? Her sob would not allow her to say 
anything anymore. The pain is so deep.  Maybe this Christmas, 
you have your own pain, challenge and burden. Don’t we all 
experience pain in our lives? But Christmas comes to give us 
hope! 
His love for you and me is long enough to last forever. It is deep 
enough to handle anything. No matter what pain or hurt or problem 
you are going through, his love is deeper. No matter the mistake 
you’ve made, God’s love is high enough to overlook it, to forgive 
and help you start over. Maybe you feel alone this Christmas 
because you’ve lost a loved one or you just feel lonely.  May God’s 
love, which is so wide reach you today and may God’s Word 
comfort you: “I’ll always be with you.” (Matthew 28:20).  His love 
has offered us everything: salvation, forgiveness, past forgiven, 
purpose for living and home in heaven.  Let us go to the manger, 
let us adore Him, Christ the Lord! 
Thank you for allowing me to journey alongside you in our parish 
this year. I look forward to continuing this journey of love and 
service with you in the New Year.  From all of us here, we wish 
you a Blessed Christmas and a healthy New Year! 
 
Fr. Larry 
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Diciembre de 2025 
Queridos fieles de Santa Mariana, 
Mientras contemplo el pesebre y el crucifijo, pienso en ustedes y en 
todos los que vendrán a encontrarse con Jesús en la Misa esta 
Navidad. Me encuentro haciéndome estas preguntas: ¿Por qué 
realmente celebramos la Navidad? ¿Por qué damos regalos en 
Navidad? ¿Quién fue la primera persona en dar un regalo en Navidad? 
A mi corazón vino la frase más famosa de la Biblia: Porque tanto amó 
Dios al mundo que dio a su Hijo unigénito, para que todo el que crea 
en Él no perezca, sino que tenga vida eterna. (Juan 3,16) 
Para mí, ésta es verdaderamente la razón por la que nos reunimos en 
la Misa de Navidad; éste es el significado de la Navidad. Dios dio. Dios 
inició este “dar regalos”. Y no nos dio una cosa, sino a alguien: a Su 
Hijo, Jesús. Y lo hizo porque te ama, porque me ama. Éste es el 
verdadero significado de la Navidad. San Pablo, en su carta a los 
Efesios, escribe: Que puedan comprender cuán largo, cuán ancho, 
cuán profundo y cuán alto es el amor de Dios, y que experimenten ese 
amor por ustedes mismos. (Efesios 3,18-19) 
Mientras sigo contemplando el pesebre, mi corazón se llena de una 
oración por ustedes: pido que puedan conocer cuán LARGO, cuán 
ANCHO, cuán PROFUNDO y cuán ALTO es realmente el amor de 
Dios… ¡por USTEDES! A menudo veo este mensaje durante la 
Navidad: “Jesús es la razón de la temporada”. Es verdad, pero ustedes 
también son la razón de la temporada. Ustedes le importan a Dios. Por 
eso vino. 
Hace poco, estaba hablando con una feligresa originaria de Filipinas. 
Me contó que el reciente tifón en su país destruyó las propiedades y 
los medios de vida de los miembros de su familia. “¿Qué puedo 
hacer?” Su llanto ya no le permitió decir nada más. El dolor es tan 
profundo. Tal vez tú, en esta Navidad, tengas tu propio dolor, desafío o 
carga. ¿Acaso no experimentamos todos dolor en nuestras vidas? 
¡Pero la Navidad llega para darnos esperanza! 
Su amor por ti y por mí es lo suficientemente largo para durar para 
siempre. Es lo suficientemente profundo para soportar cualquier cosa. 
No importa qué dolor, herida o problema estés viviendo, su amor es 
más profundo. No importa el error que hayas cometido, el amor de 
Dios es lo suficientemente alto para pasarlo por alto, perdonarte y 
ayudarte a comenzar de nuevo. Quizá te sientas solo esta Navidad 
porque has perdido a un ser querido o simplemente te sientes solo. 
Que el amor de Dios, tan ancho, te alcance hoy, y que la Palabra de 
Dios te consuele: “Yo estaré con ustedes siempre.” (Mateo 28,20). Su 
amor nos ha ofrecido todo: salvación, perdón, pasado redimido, 
propósito para vivir y un hogar en el cielo. ¡Vayamos al pesebre, 
adoremos a Cristo, el Señor! 
Gracias por permitirme caminar a su lado en nuestra parroquia este 
año. Espero continuar este camino de amor y servicio con ustedes en 
el Año Nuevo. De parte de todos nosotros, les deseamos una ¡Feliz y 
Bendecida Navidad y un Año Nuevo lleno de salud! 
 
 
Padre Larry 
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Parish News • Noticas Parroquiales •December Events 

St. Mariana de Paredes 

December has been a busy month so far… 

Celebration for Our Lady of Guadalupe—Thanks to all who sponsored and 

participated in our celebration for Our Lady of Guadalupe.  Overall, it was a 

beautiful event.  Thank you to Fr. Jose Meza for joining us this year and 

celebrating the novena Masses!  Thank you to Moises Vargas for the 

overall coordination of this celebration.  Thank you to all the families and 

groups who sponsored the novenas.  Thank you to Christian Lancheros, 

Emmanuel Lancheros and Enrique Toledo for providing the music for the 

novena and to Mariachi Juvenil Herencia Mexicana for providing the Mass 

music.  Thank you to all who cooperated to prepare the tamales and food 

for the receptions.  This year’s event was truly a community effort and the 
beauty of it shows.  Congratulations and blessings  to all! 

Posadas and the Simbang Gabi—Thanks to all who sponsored the Posadas 

and the Simbang Gabi.  These events were enjoyed by all!  Fr. Larry sends 

many thanks to all who remembered his birthday with cards and gifts.  May 

God bless you as we continue to prepare for the birth of our Savior. 

Christmas Breakfast & Bake Sale—Today we are having our Countdown to 

Christmas Breakfast & Bake Sale in the Parish Hall after all the morning 

Masses.  Please join us for something good to eat before you head out for 

your last shopping trip.  We also have a raffle going on with some great 

prizes.  Raffle tickets cost $2 each or 3 for $5 or $20 for a length of tickets 

that matches the height of the tallest person with you!  There are 9 prizes 

to win…good luck! 
Did you know that Christmas is a Holy Day of Obligation? Google it if you 

don’t believe us.  We hope to see you at one of the Christmas Masses.  You 

can find the schedule in this bulletin.  Thank you! 

Diciembre ha sido un mes muy ocupado hasta ahora… 

Celebración de Nuestra Señora de Guadalupe—Gracias a todos los que 

patrocinaron y participaron en nuestra celebración de Nuestra Señora de 

Guadalupe. En general, fue un evento muy hermoso. ¡Gracias al P. José 

Meza por acompañarnos este año y celebrar las Misas de la novena! 

Gracias a Moisés Vargas por la coordinación general de esta celebración. 

Gracias a todas las familias y grupos que patrocinaron las novenas. 

Gracias a Christian Lancheros, Emmanuel Lancheros y Enrique Toledo por 

proporcionar la música para la novena, y a Mariachi Juvenil Herencia 

Mexicana por la música de la Misa. Gracias a todos los que cooperaron 

para preparar los tamales y la comida para las recepciones. El evento de 

este año fue verdaderamente un esfuerzo comunitario y su belleza lo 

demuestra. ¡Felicidades y bendiciones para todos! 

Posadas y el Simbang Gabi—Gracias a todos los que patrocinaron las 

Posadas y el Simbang Gabi. ¡Todos disfrutaron mucho de estos eventos! El 

P. Larry envía muchas gracias a todos los que recordaron su cumpleaños 

con tarjetas y regalos. Que Dios los bendiga mientras seguimos 

preparándonos para el nacimiento de nuestro Salvador. 

Desayuno y Venta de Repostería—Hoy estamos llevando a cabo nuestro 

Desayuno y Venta de Repostería “Cuenta Regresiva para la Navidad” en el 
Salón Parroquial después de todas las Misas de la mañana. Únanse a 

nosotros para disfrutar de algo rico de comer antes de salir a hacer sus 

últimas compras. También tenemos una rifa con excelentes premios. Los 

boletos cuestan $2 cada uno, o 3 por $5, o $20 por una tira de boletos 

que mida la misma altura de la persona más alta que venga con ustedes. 

Hay 9 premios para ganar… ¡buena suerte! 
¿Sabían que la Navidad es un Día de Obligación? Búsquenlo en Google si 

no nos creen. Esperamos verlos en una de las Misas de Navidad. Pueden 

encontrar el horario en este boletín. ¡Gracias! 



  October 6, 2024  4 

 

Juanita Holguin  
Josette Sega  
Maria Gross  
Laura Rivera  

Beto & Sofie Pesqueira 

Familia Gomez Lepe 

Audrey Silva  
Monica Pula 

Rina Mahoney  
John De Soto  

Cindy De Soto  
Alfonso & Marie Ojeda  

Stephanie Oropeza 

Jose Luis Preciado  
Paul Anthony Reyes 

Anita Valdivia  
Nathan Valdivia  
Yvonne Martinez  

Jaime Chapa  

Gary Ramirez 

Jason Ramirez  
Oscar Gonzalez  

Christina Huerta-

Sandoval  
Robert Anthony Pompey 

Cirilo & Adela Cabrera  
Jose M. Villa 

Jose Montelogo   
Eloisa Duarte  

 Antonia Chavez 

Felicitas Parra  
Jose Carrillo  
Aura Ybarra  

Amparo Arana 

Marlene Mutimer  
Tony Contreras  

Jack & Betha Velez  
Fred & Dorothy 

Virmamontes 

Ramzi Medina  
Teresa Rubio 

Baby Clarke Emis  
Esther Cruz 

Carmen Gallardo  
Steve Reyes  

Sunday, December 21, 2025 
8am– Tomasa & Victor Sr. Pablo(d),  
Pedro R. Sotelo(d)  
10am–Fernando Lara(d),  
Eduardo Valdes Aguilar(d), Otto Rolando 
Marroquin(d)  
12pm–Sergio Borrego(d)                           
1:30pm–Lilia & Baudelio Jr. Viramontes(d), 
Maricela & Enrique Valenzuela(d)  
 
Monday, December 22, 2025 
8am– Olivia Soltero(d)  
 
Tuesday, December 23, 2025 
8am–Salvador Salgado(d), Pedro Cruz(d) 
 
Wednesday, December 24, 2025 
8am– PRO POPULO 
5pm– PRO POPULO 
10pm– PRO POPULO 
 
Thursday, December 25, 2025 
8am– PRO POPULO 
10am– PRO POPULO 
12pm– PRO POPULO 
 
Friday,  December 26, 2025 
8am– Natividad Aranda(d), Soledad Castro(d)  
 
Saturday, December 27, 2025 
8am– Sandra Silva, Roy Herndon Sr.(d)  
4:30pm– Audrey Silva, Monica Pula,  
Erica Recinos(d)  
6pm– Eduardo R. Ugalde(d)  

Father of goodness and love, hear our prayers for the sick members of our  

community and for all who are in need: 
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CATHOLIC TRIVIA ANSWERS 12/14/25 

Answer:   St. Anne and St. Joachim.  

Respuesta:  Santa Ana y San Joaquín. 

CATHOLIC TRIVIA – JUST FOR FUN 
Question: Which saint’s nickname is “Santa 
Claus”?  
Answer:  Find the answer in the bulletin next 

week 

TRIVIA CATÓLICA – SÓLO POR DIVERSIÓN 
Pregunta: ¿Qué santo es apodado “Santa 
Claus"?  
Respuesta:  Encuentra la respuesta en el 

boletín de la próxima semana.    

Prayer for the Sick 
For those in pain and in sorrow, 

God be their comfort.  

For caretakers and medical staff, 

God give them grace.  

Surround those afflicted with Your 

love, care, and mercy, You who 

are our healing and hope.  

Amen. 

Oración por los Enfermos 
Para los que están en dolor y 

tristeza, Dios se su consuelo.  

Para los cuidadores y el personal 

médico, Dios dales la gracia.  

Rodea a los afligidos con Tu amor, 

cuidado y misericordia, Tú que eres 

nuestra sanación y esperanza.  

Amén. 

If you wish to add someone to the Prayer List, please call the office 

at 562-949-8240 Ext. 10 or email Parish@stmariana.org  Thank you.  

Por favor, si desea agregar a alguien a la lista de oraciones, llame a 

la oficina al  562-949-8240 Ext. 10 o envíe un correo electrónico a 

Parish@stmariana.org. 



SAFEGUARD THE CHILDREN 
ARTICLE DID YOU KNOW? 

December 20–21 || Check Christmas 
presents for button batteries and 
other hazards                                     
Many parents will be spending the 
next few days assembling (and 
reassembling) their children’s gifts, 
and it’s important to be on the 
lookout for potential hazards, 
including button batteries and small 
parts. A couple of safety tips include 
following age guidance and other 
safety information on toy packaging; 
getting safety gear, including 
helmets, for scooters and other riding 
toys; and keeping small balls and 
toys with small parts away from 
children younger than age 3.  
ARTICULO DE SALVAGUARDANDO A 

LOS HIJOS DE DIOS …  
¿SABIA USTED? 

20–21 de diciembre || Revise los 
regalos de Navidad para ver si hay 
baterías de botón y otros peligros            
Muchos padres de familia pasarán los 
próximos días y semanas ensamblando 
(y reensamblando) los obsequios de sus 
hijos, y es importante estar atentos a los 
peligros potenciales, incluidas las 
baterías de botón. Algunos consejos de 
seguridad incluyen seguir las 
recomendaciones de edad y otra 
información de seguridad que figura en 
el embalaje de los juguetes; adquirir 
equipo de seguridad, como cascos, para 
patinetes y otros juguetes con ruedas; y 
mantener las pelotas pequeñas y los 
juguetes con piezas pequeñas fuera del 

alcance de los niños menores de 3 años.  
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LIVE THE LITURGY 
Sometimes we want God’s instructions to be 
clear and precise — like the angel in Joseph’s 

dream. But Joseph’s understanding was only as 
strong as his devotion to God’s will. If we give 
our lives to God as Joseph did, we will know 

what he asks of us. 
VIVIR LA LITURGIA 

A veces queremos que las instrucciones de 
Dios sean claras y precisas, como el ángel en el 

sueño de José. Pero el entendimiento de José 
era tan fuerte como su devoción a la voluntad 
de Dios. Si entregamos nuestras vidas a Dios 

como lo hizo José, sabremos lo que él nos pide. 

First Reading: Seven hundred years before the birth of Jesus, Isaiah 

prophesies to King Ahaz that a virgin would bear a son and name 

him, Emmanuel (“God is with us”). When have you felt close to God 
this Advent season?     

Second: Paul instructs the Roman Christians that they are “called to 
be holy.” What do you see as some of the steps toward growing in 
holiness?   

Gospel: We hear how Joseph struggled initially with the news of 

Mary’s pregnancy.  How do you discern making difficult decisions?   
Primera Lectura: Setecientos años antes del nacimiento de Jesús, 

Isaías profetiza al rey Acaz que una virgen daría a luz un hijo y lo 

llamaría Emmanuel ("Dios con nosotros"). ¿Cuándo te has sentido 

cerca de Dios en este tiempo de Adviento?     

Segunda Lectura: Pablo instruye a los cristianos romanos que están 

"llamados a ser santos". ¿Cuáles consideras que son algunos de los 

pasos para crecer en santidad?   

Evangelio: Escuchamos cómo José luchó inicialmente con la noticia 

del embarazo de María. ¿Cómo disciernes para tomar decisiones 

difíciles?   

 First Reading Primera Lectura 

Isaiah 35:1-6a, 10  Isaías 35, 1-6. 10  

Second Reading Segunda Lectura 

James 5:7-10  Santiago 5, 7-10   

Gospel  Evangelio  

Matthew 11:2-11  Mateo 11, 2-11   

TODAY’S READINGS—LECTURAS DE HOY 12/21/2025 

Prayer for Advent – Miracles 

Dear God,  

You are in the miracle business.  

I still believe that You can move 

mountains and separate seas.  

Break into every unknown and astound 

us with Your goodness and grace.  

Amen.  

Oración para el Adviento – Milagros 

Dios mío, 

Estás en el negocio de los milagros. 

Sigo creyendo que puedes mover 

montañas y separar mares. Irrumpe en 

todo lo desconocido y sorpréndenos 

con Tu bondad y gracia.  

Amén. 
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MILAGRO SEA EL TUYO!™

ESCANEA y AGENDA
tu consulta.

¿QUIERES PROTECCIÓN,
PERMISO Y PAPELES®?

LLAMA AHORA ALLLAMA AHORA AL

(626) 884 4749(626) 884 4749

Abogada Alexandra
Abogada de Inmigración

562.698.0304

WWW.WHITEEMERSON.COM

13304 E. PHILADELPHIA ST.

WHITTIER, CA 90601

Se habla Español

• Family Owned & Operated for

over 130 Years

• Crematory on site for peace of mind

• Private chapel & reception suite

• Preplanning available

• Located in beautiful uptown Whittier  FD 217

RR MUSIC SCHOOL 
Clases de Guitara, Piano, Cánto y mas

• Niños y Adultos 

• Inscripcion GRATIS 

• Clases privadas y grupales

PROFESOR RAUL ROJAS 

25 años de Experiencia 

562-376-1117


